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Ordine di Trasporto / Transport Order — m
Sendor / Mittente VAT-D-No. /N° partta VA Data / Dat2 el d - - |
03-DEC-2020 SREGH T

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

691

053 581367

RN

Gollegtion address / Indictzzo ded luono di carica {di ritlra

Order Cede / Ordine di trasporto

ERF-EC-1367807

Dellv ferms / Terminat address /
ondiziont df trasporio Indirizze terminate
D fiee domicile [:I ex woIks .
franco don, "o fabliicd YT, FREIGHT GMBH
Dc!eamd D Uneleared
Sdngm:IIdD nan sdnga?dam ERFURT
tues taees unpal ay
e, i BET DEN FROSCHACKERN 7
Consignes / Destinatria VATID-ND. /AP paria VA g i’ (D-99098 ERFURT
MAGNA PT S.B.A. D:Jllhfrs mnrg.  |Tel:+49 361 49 30 40
! Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addhoral franspart Insurance f Terminal relerence /
complementire
29012 Numera dj dessTer
Delivery address / Indirfzzo d| consegna della marce D {F D 22 0 0346029
Currency f  Velua for Insurance / Customers relerenca /|
Yaluta Valore da assicurane Rileriment! e cliente
Nol TMP=TNW=204524
Terminal di andvo Contact =1,
Terminal da destinalion tlumere lelelonlce
BARI + 39 / B0 5315811
Marks and numbers Quantly  [Packing  Deserfpllon of goods Customs by Grogs welght In kg Value {with currency)
Marche e numed Quanlita fmballagalo  Descrizione della mera Tariffadoganale | Pesolordoinkg Valore {con valula}
PARTS 633.0
3 |PAL PARTS
Payable weight [n kg Total gross welpht in kg
EX WORKS Peso tassablla In kg Totale paso forda [ kit
Dim. X tmx ems om - 2.880xw 0.00 W 720.00 633.0
Special conslgnments / Richiests particolal
Speclal instructions / Istruziond particolarl Enclosres { Alfegati
Calfeciion at send Telivery 1o cans] uxe%fﬁﬁ T Sl
on at sender elivery 1o congignee IMPORTANT According 1o CMA, trunspart to b noted G AN
Hitio dal mitente Consegna af deslinatarin orer FOD) upon defivery of the mnﬁgnmenl. Bamages m:sllaeﬁ%@;ﬁk i wu T del iftente 33
saed n i o th esponsle EUROCOMHEST e w7 ooy 1 &)\ 70l - § stodugno (BA)
Dals/Dala Dale/ Datz
Tima { Orario Time/ Orarla Zn
4 'at Conslgnest siqnatura Consignes's name In block letters
Drivecs sfgnature / Flrma delfautista Flrmaudel dm?natario Nome di ch] firma In stampatello L d .
ey VR ake 1Y et |
Ricgvuty, canjrisaiva

EUROCONNECT Transport Conditions apply axclusively to all DHL EUROCONI&B’! Lﬂgﬁmeq

Tulte le spadiziont EUROCONNECT sono vincolats alle Condizloni Gonerali d trasporto EUROCONNECT

qualith & quantita’



